2017-05-09

SLIDE /3

e s

Sanka takaa tuotteen toimivuuden kun asennus tapahtuu ohjeiden mukaisesti.
SANKA garanterar produktens funktion da monteringsanvisningen foljs.
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Varmista seindprofiilien
pystysuoruus vatupassilla.

~a—— Kontrollera vaggprofilernas vertikalitet —————# IE
med vattenpass!

Tarkista lattiakaato aukossa. Kiinnita seinaprofiili ensin sille puolelle, jonka lattiataso on korkeammalla.
Varmista, ettd molemmat seinaprofiilit tulevat samaan vaakatasoon!

Kontrollera 6ppningens golvfall. Montera forst profilen pa den sida vars golvniva &r hogre.
Kolla att bada vaggprofilerna ar pa samma niva!
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Al kirista kahta ylinta ruuvia
viela lopulliseen kireyteen!

Spann inte annu de tva dversta
skruvarna till botten!

—L

Reiat suihkun puolelle!
Hal pa insidan av duschen!

\

Alimmainen ruuvi — kts. asennuskohta 4 D!
Nedersta skruven — se monteringsanvisningen 4 D!

O,

L + 40 mm = | Sokkeliprofiilin pituus
L + 40 mm = | Sockelprofilens langd
1

= \
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Kulkuaukko
Genomgang

Min. 100 mm

Kirista lopuksi kaikki ruuvit
lopulliseen kireyteen!

Slutligen dra at alla skruvarna!

)

Valitse kulkuaukon paikka — oikealla tai vasemmalla!
Valj pa vilken sida du vill ha genomgangen — till hoger eller till vanster!

Kiintedn seinan tiiviste - Fasta vaggens tatningslist

Kulkuaukko
Genomgang

Kulkuaukko
Genomgang
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Paatytiiviste - Andtitning
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Tarkista ennen kiinteiden seinien paikoil-
leen laitamista, etta lasi- ja paatytiivisteet
ovat paikoillaan sokkeliprofiilissa (5).
Tarkista myds seinien pystysuoruus ja
lukitse ne!

Kolla, innan du monterar de fasta vaggar-
na, att glas- och andtatningarna (5)

i sockelprofilen &r pa plats. Kolla ocksa
att vdggarna star raka och Ias fast dem!

Lukitus suihkun puolelta!
] Fastsattning pa insidan av duschen!

@ 2x
g >

- 15 mm @
25 mm 2X
— x— @
/ Kiinnitys
| @ — @ | m @ suihkun
~ puoleltal

Fastsattning

s L+40mm = @ _ fran dusch-
Ylakiskon pituus sidan!
L+40mm=
Ovre profilens lingd

Lukitse oviaukon viereen tuleva ovistoppari
lopulliselle paikalleen vasta oven asentamisen jalkeen!

Las dorrstopparen, som kommer bredvid dérréppningen,
forst efter montering av dorren!
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Kiinnita ensin telipydrastot oven yla- ja alareunaan.
Ylaosan teleista irrotetaan pyorastdosat kuusiokolo-

avaimen avulla.

Borja med att fastsatta boggihjulen i dorrens Gvre
och nedre kanter. L6sgor 6vre kantens boggi-

hjul fran glashallaren med innersexnyckeln.

O,

=]

TAMA ON SUIHKUN PUOLI
DETTA AR DUSCHSIDAN
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HOITO-OHJE

Puhdista suihkuseina vedella ja kumilastalla tai lasinpuhdistusaineella seka pehmealla rie-

vulla. Jos lika on pinttynyttd, puhdistukseen suositellaan etikkapohjaista puhdistus-ainetta.

Ota huomioon, ettd hioma-ainetta ja puhdistustahnaa sisaltavat sienet voivat naarmuttaa
seka lasia ettd kromattuja osia ja profiileja!

KIERRATYS — NAIN KIERRATAT SANKA-SUIHKUTILAKALUSTEEN

1 Kayta suojalaseja ja -kasineita. 8 Keraa ja erottele syntyneet jatteet
2 Aloita purkamalla SLIDE-tuote. toisistaan. Kierrata kaikki seuraavien
3 lIrroita kaikki muovi- ja alumiiniosat ohje|q.en mukaan:
seka ruuvit toisistaan. e LASUATE TOIMITETAAN
4 rrota tiivistelistat laseista. LASINKIERRATYKSEEN.
5 Aset . s lasin all e ALUMIINI JA RUUVIT TOIMITETAAN
S€1a sopiva suojus fasin afie. METALLINKIERRATYKSEEN.
6 Napquta yhta kulmaa vasa[allia niin., ettél e MUOVIVILISTAT JA MUUT MUOVIOSAT
lasi rikkoutuu. Huomaa! Kayta suojalaseja TOIMITETAAN MUOVINKIERRATYKSEEN.

ja -hansikkaita.

Irroita loput lasijaamat profiileista
ruuvitaltalla.

~

SKOTSELRAD

Rengor dagligen duschvdaggen med vatten och gummiskrapa. Mot ingrodd smuts rekom-
menderas attiksbaserade rengéringsmedel. Tank pa att svampar och rengéringspasta med
slip-medel kan repa saval glas som metall.

ATERVINNING — SAHAR ATERVINNER DU SANKA-DUSCHVAGG

1 Anvand skyddsglasdgon och handskar. 8 Plocka och sortera uppkommet avfall.

2 Borja med att ta isar SLIDE-produkten. Atervinn allt enligt foljande:

3 Losgor alla plast- och aluminiumdelar samt ~* GLAS LAMNAS TILL GLASATERVINNING.
skruvarna. e ALUMINIUM OCH SKRUVAR LAMNAS TILL

METALLATERVINNING.
e PLASTLISTER OCH ANDRA PLASTDETALJER

5 L?gg ut ndgon form av skydd under LAMNAS TILL PLASTATERVINNING.
glaset.

6 Knacka pa ena hérnet med en hammare
sa att det gar soénder.

7 Skrapa bort resterande glas fran
rundstangen med skruvmejsel.

4 Separera tatningslisterna fran glaset.
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